- . armas e das guerras, e b
- aleén da guerra foi informado di ra berrar na Galiza:
Galiza querian ser libres. V ‘

: -Diso nada-, protestou o monst
“axifia decidiu viaxar armado até os del ,
~cas para sementar o medo entre a fa - -
P o Guagghhh!-, berrou de novo o m
rrooo!-, contestou ainda mais
@on quen primeiro topou foi coa vac - '

-iGuagghhhh!-, berrou o ledn ensina

petas, metralletas, misiles... como dentes anto mais berraba o ledn, o porco m

taba e sorria con mais forza até que
so do porco, 0 monstro ficou aterre

= nos ollos do porco nacia e medraba o sentin )
ontra 0.que non valen nin guerras, nin armas, nin odio.

-iMuuu!-, falou a vaca, temerosa, f
lameiros. Achou despois o lobo,

-iGuahghhhh!-, berrou de novo 0 mc - . - :
_ L ~ Era aguel o mesmo sentimento que nace nos ollos dos
-jAuhhhh!-, ouveou o lobo agochd ~ nenos de Irag, Palestina, Somalia ou Etiopia; era a ‘libcrdade.,

outeiros. .
Decatouse 0 monstro que contra a liberdade dos

~_nenos e dos pobos de nada valen as guerras, de nada
. yalen as armas, ' ' -
polino ‘ , ,
~ Ese foi o tempo en que remataron todas e cada unha
. - das guerras, tempo en que s6 medra a liberdade. Foi
-iGuaghhh!-, berrou, ~ tamén o tempo en que naquela lameira xogan dous por-
_Pio. biok nartiu a ave diminitd veando o és‘:“ilylya‘é" cos fozando na terra; un deles é noso porquifio pacifista,
IH10, pIB - B cafa as [lld> e g gutro aquel leon que agora xa fala coma os porcos -
' ‘ igrroool-, -igrrooo!l-, que como ben sabedes todos vos
significa "adeus as armas”.

@c/hegouse no seu camifo o monstro'!étéf u
de gatota, .

; %) camifiar do monstro por esta terra, os animais
galeg®s foron collendo medo a ser libres diante das armas
H daquel sefior da guerra. Mais cando ia ao remate daquela
viaxe polo pais, atopou un porquifio emborcandose na
| lama. Dixo para si o ledn: -aqui esta o animal mais suxo e
noxento desta terra, vai papar un susto que vai tremer
como unha vara verde, vaise agochar no fondo da lameira.

*Adptacion sobre un texto orixinal de
Paula Carballeira

-iGuaghhh!-, berrou o monstro; o porquifio ficou
inmévil, quedo, mirandolle para os ollos e contestando
con desinterese:

-iGrrooo!-, que, na linguaxe porcina, como todos 0s
biologos e veterinarios cofiecen, significa “adeus as
armas”.

~Pero que pasa aqui, como € que non me ten medo,
debe estar un pouco xordo, vou mercar mais armas-, pen-
sou indignado o leon.

-iGuaghh!-, berrou de novo a fera, inzada de armas;

-igrrooo!-, contestou sorrindo e con voz baixa o0 por-
quifo.

-Este non é un porco xordo, € un porco tolo- dixo o
leon, -asi que en vez de gastar os cartos en escolas, en

saude, e coidar os rios, vounos gastar todos en armas
para asustar este porco endiafiado-. ~

1 Cargado de odio e morte, achegouse o leén onde o
| porquifio, miroulle fortemente aos ollos, ensinandolie o
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